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前 言

语义学的研究在我国有着悠久的历史 ， 如讲字义的 《康熙

字典》 和讲句义的 《十三经注疏》。 但是国内语义学研究主要是

对具体词语的解释， 不把各种语义关系集中起来作为独立的理

论加以研究 。 在国外 ， 传统意义上的语义学属于形式语义学 ，

只对语义和真值条件的关系加以研究。 二十世纪五十年代后期，

N.%Chomsky 的语义理论为认知语义学的长足进展创造了条件 。

二十世纪六十年代后期以 J.%L .%Austin 和 H.%P.%Grice为代表的哲
学家提出了著名的言语行为理论和会话含义等理论使得语义研

究从词汇 、 命题 、 句子扩展到自然语言中的话语语用的研究 。

语义研究中不同学派的差异首先在于他们所持的语言观不同 ，

从而导致了语义研究方法论上的不同。

何谓意义一直是语言学家关注的话题 ， 但是对意义的定性

却没有一个统一的认识。 也正是由于对意义没有一个统一的认

识才使得意义的研究更具魅力。

语言学家从不同的角度对意义问题进行了探索性研究 。 传

统语义学把意义的研究局限于语言系统内部进行研究 ， 不研究

语言外部因素对语言使用的影响。 语用学的问世使得许多传统
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语义论YUYILUN

语义学所不能解决的语义问题能够在语用学中得到较合理的阐

释。 语言的内在意义与语用意义紧密相关， 相互渗透 ， 你中有

我， 我中有你。 正因如此， 要理解意义的本质就必须对语言系

统的静态意义和动态意义同时进行研究。 静态意义和动态意义

是个相对的概念。 只有以静态意义为参照， 才能理解语言使用

中的动态意义。 同时， 只有以动态为参照， 才能理解语言系统

内在的静态意义。 本书涉及的语义问题属于广义基础上的意义

研究， 它包括语言内在意义的研究和语言使用性意义的研究。

意义的研究不只是为语言学家所关注 ， 意义的研究也不只

是一个语言问题， 它涉及符号学、 文体学 、 哲学 、 逻辑学 、 心

理学、 社会学、 认知科学、 计算科学 、 历史学 、 文化学等各学

科。 意义的多元性特征要求对意义的研究必须从不同的角度入

手综合考察才能更好地理解意义， 才能更好地揭示意义的本质。

是否有意义的问题在本质上不是一个有和无的问题 ， 而是

一个度的问题。 一般情况下， 在判别一个话语是否有意义， 语

言使用者会以两个世界为参照： 物质世界和假想世界 。 物质世

界是我们赖以生存的客观世界 。 在客观世界中无意义的东西 ，

在假想世界中却可能是有意义的。 由于个人在客观世界和假想

世界中的经历不同 ， 因此 ， 对于一个人来说是有意义的话语 ，

对于另一个人来说却有可能毫无意义。 由于人的大脑具有拒绝

“语义真空” 的倾向， 这使得语言使用者常常从荒唐的语言使用

中读出所谓符合逻辑的意义来。 人的大脑这种拒绝 “ 语义真空”

的倾向导致了语言修辞格的产生。 语言的修辞性使用进一步模

糊了 “有意义” 和 “无意义” 的界限 ， 因为我们在语言的修辞

性使用中无法找到一个区别 “有意义” 和 “无意义” 的分界线。

意义的研究在一定程度上属于盖然性研究。

《语义论》 将主要在以下几个方面对语义进行研究。

1.%对语境要素和层次性进行解析 ， 并深入探讨语境各要素

之间的纵向和横向联系对语义的影响。

2.%通过定性和定量实验分析， 研究阐明语境对思维的影响
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前 言

程度。

3.%以大量第一手资料阐明意义不是一个有和无的 “二值逻

辑” 关系， 而是一种盖然关系， 因此词的搭配意义应该是一个

词在语音、 句法、 语义和语用四个层面上与其它词的连接能力

的总和， 对搭配语义的研究应该是对词与词之间各个层次范畴

相容能力的研究。

4.%揭示意义与客观世界和可能世界的关系。 客观世界和可

能世界与人相联系时， 意义才会产生。 由于人的大脑有拒绝语

义真空的潜势， 对语义的解释便普遍存在两种 “适从向”： 要么

对客观世界进行改造， 在可能世界中寻求意义， 要么对语言表

达进行改造使语言表达的语义符合客观世界。 对意义的阐释以

客观世界为优先参照 ， 在客观世界无助于对语义进行阐释时 ，

语言使用者才会从主观世界或假想的世界中寻求对语义的解析。

5.%从认知角度揭示 “意义性 ” 的动态特征 。 认知结构是人

对客观世界和主观世界在大脑中系统化和内在化的结果 ， 知识

在大脑中的内在化是个渐进的过程。 人对客观世界和主观世界

的内在化的程度存在着差异， 所以人的认知结构中贮存的内在

化的知识会因人而异， 从而导致对同一语句的不同的理解。 一

般来说， 客观世界在认知结构中的抽象程度越高， 越具有共性，

抽象程度越低， 共性成分越低， 因为抽象的结果是对事物共性

的高度概括。 认知结构中的 “空位 ” 也是因人而异， 因此 “意

义性” 也就表现出它的盖然性。

6.%揭示意义与话语信息序列的关系。 信息总是存在于一定

的序列中。 言语表达的先后次序对理解话语信息举足轻重 。 无

论是两个或两个以上的前置修饰语， 名词短语 ， 独立分句， 还

是一个分句内的各成分， 它们先后出现的次序都会影响交际价

值。 从信息的有效性角度来看， 成功的交际就是要在恰当的位

置使用恰当词语， 以准确无误、 行之有效地传达意欲传达的信

息。

7.%探讨翻译中的语义问题。 翻译在本质上是一种意义的选
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择过程， 是集作者、 译者和读者三要素为一体的有机统一的过

程， 因此割裂翻译中的三要素， 只强调翻译中的任何一个要素

都不可能真实反映翻译的本质。 理想的翻译是以最小的意义损

失去获得最大意义上的等同。 同时， 翻译是跨文化交际的一部

分。 在翻译过程中， 文化的平等性意味着我们既不能以自己的

文化角度来评判译文的优劣， 也不应以源语文化来判别译文的

长短。 翻译中的文化冲突不可避免， 但是文化冲突正是翻译中

文化交流与理解的前提。

8.%研究意义与社会的关系 。 意义与社会紧密相关 。 语言使

用者通过语言使用会有意或无意地向对方传递一系列的社会信

息。 语言的使用之所以能折射出语言使用者的社会信息是因为

语言的使用会随着社会因素的变化而变化。

9.%会话含义理论加深了人们对语言的认识与理解 。 但是古

典格赖斯理论对特殊会话含义的推导多半还是依赖人的主观经

验。 Levinson 的等级数量含义理论在许多方面给人们留下了新
的困惑。 造成这些困惑的主要原因之一是在会话含义研究中没

有把逻辑规律与语言使用规律区别开来。 如果把语言研究放在

语言使用大环境中进行研究， 相信对等级数量含义研究的成果
将更为完善， 更为符合语言实际使用规律。

由于作者的水平有限， 书中的观点难免有错 ， 真诚地希望

能得到同行们的批评指正 。 你们的批评是我知识的宝贵源泉 。

我要感谢安徽大学外语学院的领导、 同事和我的学生 。 在我最

艰难的时候， 是他们给了我鼓励与支持使我能顺利完成该书的

写作； 我要感谢北京大学出版社。 由于他们的辛勤劳动 ， 才使

该书最终能与读者见面 ； 我要感谢所有关心和帮助我的朋友 ，

他们的爱是我生活的希望！

朱 跃

于安徽大学外语学院

2006年 7月 12日
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第一章 意义与相关学科

第一节 意义的本质

语义学主要研究意义。 传统语义学把语义看成是语言内在的
属性， 在语义研究中把一切语言外因素都排斥在意义研究之外。
因此， 传统语义学在一定的意义上说是狭义语义学。 语义学在广
义上应该包括对那些由于特定的语境作用所产生的语义的研究，
即语用语义研究。
何谓意义， 人们并没有一个统一的认识。 从不同的角度出

发， 研究人员会给出不同的定义 。 Ogden和Richards所出版的
《意义的意义》 一书中一共列出22种有关语义的定义①， 诸如：

An%intrinsic%property；
The%connotation%of%a%word；
The%practical%consequences%of%a%thing%in%our%future%experience；
That%to%which%the%user%of%a%symbol%actually%refers；
That%to%which%the%interpreter%of%a%symbol；

（a） refers，
（b） believes%himself%to%be%referring，
（c） believes%the%user%to%be%referring，等等

虽然不同的学派给意义所下的定义不同， 但是意义一定与语
言符号有关， 一定与符号使用者有关。 脱离了语言符号和语言使
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用者便无所谓意义了。 从这个意义上说， 意义是语言使用者通过
使用语言符号所传递的信息。 语言使用者通过使用语言使语言符
号获得了相对稳定的字面信息， 同时语言使用者通过使用语言赋
予了语言符号在特定语境中产生的语用信息。
一般情况下， 在判别一个话语是否有意义， 语言使用者会以

两个世界为参照： 物质世界和假想世界。 物质世界是我们赖以生
存的客观世界。 在客观世界中无意义的东西， 在假想世界中却可
能是有意义的。 由于我们个人在客观世界和假想世界中的经历不
同， 因此， 对于一个人来说是有意义的话语， 对于另一个人来说
却有可能毫无意义 。 以 “He% switched% on% the% lights.” 和 “He%
switched%on%the%shoes.” 为例， 我们说前者的话语有意义可能没
有什么异议， 因为我们的生活经验告诉我们 “灯是可以打开的”。
但是后面一个话语是否有意义可能就不那么简单了。 对于在客观
世界中知道有电热鞋的人来说， 这个话语是有意义的， 但是对于
在客观世界中并不知道有电热鞋的人来说 ， 他们就会认为
“switch%on” 和 “shoes” 不能搭配， 因此没有意义。 如果一个人
虽然没有见过电热鞋， 但是他的想象力丰富， 把这个话语放在假
想的世界 （如童话） 中去理解， 认为在这个假想的世界中存在这
种电热鞋， 那么他也会认为 “He%switched%on% the%shoes.” 有意
义。
如果我们从字面意义和修辞性意义的角度来判别一个话语是

否有意义同样也是一个有争议的问题。 我们说 “The%earth%moves%
around%the%sun.” 有意义， 因为它的字面意义符合我们的知识结
构， 符合客观世界的运行规则。 如果我们说 “The% sun%moves%
around%the%earth.”， 那么这句话还有意义吗？ 可能有人会说， 它
有字面意义， 但是这句话表达了一个与客观世界运动规律相违背
的命题。 如果以客观世界为参照， 它显然是个荒唐句。 但是这个
荒唐句与 “He%slept%standing%on%one% toe.” 的荒唐性又不一样。
我们说它荒唐是因为这个睡姿不是人的自然睡姿， 但是我们又很
难否定在这个世界上有人因某种特殊情况有这种睡姿的能力 （如
在杂技演员或芭蕾舞演员的演出中）； 不仅如此， 我们还可以从
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修辞性的角度来阐释这种语义， 使本来在字面语义上显得荒唐的
话语在修辞性意义上变得合情合理 。 比如 ， 我们可以认为
“standing%on%one%toe” 在这个话语中并不是字面上 “踮着一个脚
趾头” 的意义， 它已经发生了语义变化 （meaning%transfer）转指
“in%a%strange%posture”，因此我们就把 “He%slept%standing%on%one%
toe.” 理解成 “他过去睡姿很怪”。 但是修辞性使用是否应该有个
度呢？ 如果有， 这个度的确定又是以什么为依据呢？ 在修辞性使
用中， 我们能够找到一个分界线把可接受的修辞性使用和不可接
受的修辞性使用区别开来吗？ 如果说诗人李白的“白发三千丈”是
个美丽的夸张诗句， 那么 “白发两千丈”或 “白发三万丈” 是否
美丽呢？ 如果说 “Sam% is%an%absolute%pig.” 是个恰到好处的隐
喻， 那么 “Sam%is%an%absolute%stegosaurus.” 是否具有同样的可
接受性呢？ 如果说 “My%love%is%a%red%red%rose.” 已成为名句为大
家所接受 ， 那么 “My% love% is% a% red% brick.” 或 “My% love% is% a%
Hefei% bus.” 是否也是有意义的呢 ？ 如果说 “The% flowers% are%
smiling.” 是合理的拟人， 那么 “The%trees%are%smiling.” 或 “The%
dining%tables%are%smiling.” 是否也是呢？ 由于在客观上找不到区
分修辞性意义的可接受性或不可接受性， 因此是否有意义的问题
在本质上不是一个有和无的问题， 而是一个度的问题。

第二节 意义的跨学科研究

一、 语音语义研究

从语音学角度研究意义的一个重要课题是意义与超音位特征

之间的相互影响关系。 音位规则需借助于句法信息。 语义的解释
也离不开句法信息。 就音位信息与语义之间的关系而言， 声音方
面的差别总是跟意义上的差别相联系。 究竟是音位规则必须直接
参照语义信息， 还是语义规则必须直接参照音位信息似乎并不明
确， 但是音位特征不仅有助于澄清句法结构的模糊性， 使语义清
晰无误， 而且在一定的情况下可以独立于句法结构影响话语的整

第 一 章 意 义 与 相 关 学 科
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个意义。 语音的语义研究主要涉及以下几方面。

1郾 超音位特征对否定结构的影响
就否定结构而言， 被否定的范围通常是从否定词开始到分句

结尾， 否定范围通常不包括否定词以前的成分， 因此以下两句在
语义上区别明显。

John%definitely%didn蒺t%write%Mary.
John%didn蒺t%definitely%write%Mary.
第一句的释义应该是：
It%is%definite%that%John%didn蒺t%write%Mary.
第二句的释义是：
It%is%not%definite%that%John%wrote%Mary.
但是否定结构中若含有状语时， 句法结构规则可允许我们把

外加状语（disjunct）和联加状语（conjunct）排斥在否定范围之外。
外加状语是指对全句具有修饰语义功能的成分， 它只对一个句子
产生作用。 联加状语虽然与外加状语一样都统附全句， 但是联加
状语把两个独立的句子在语义上连接起来。 如：

Your%son%is%not,%in%all%rankness,%succeeding%in%his%present%job.
He%looks%fat,%but%he%didn蒺t%eat%much,%though.
但是句法结构本身却无法使我们正确判断在形式上已进入否

定范围内， 且处于句末的附加状语 （adjunct）在意义上是否被否
定。 这类状语是句子的必备成分。 附加状语的省略将影响整个句
子语义的完整性。 但是当它出现在否定句中时， 在语义上它既可
以受否定词的影响， 也可以游离于否定范围之外。 如：

I%wasn蒺t%listening%all%the%time.
转换生成语法学家会从 “表层结构” 与 “深层结构” 两个侧面对
它进行语义描述， 认为这是一个深层结构相异而表层结构相吻合
的句子。 它的深层结构之一是：

I% was% not% listening% all%the%time

另一个是：

14



I%was%not%listening% all% the% time

转换生成语法家只能对这一句的语义模糊性在已经理解其语

义基础上作出描述。 从句法的角度来看， 即使我们可以指定一个
规则， 即： 当附加状语在形式上进入否定范围时， 否定词 “not”
可以直接移至附加状语前， 或置附加状语到句首， 使它跳出否定
范围， 但是我们仍然无法确立从这一表层结构中依据哪一种深层
结构去对语义作出准确的理解， 因此并没有根本上消除表层信息
语义的模糊性。 但是在交际中， “ I%wasn蒺t%listening%all%the%time.”
存在着两种超音位特征不同的话语形式， 这两种不同的语音特征
排除了语义的含糊性。

A:

I%was%not%ˇlistening%all%the%%蓠time.
B:

I%was%not%listening%all%the%ˇtime

这两种不同的超音位特征对应着两组不同话语语义。 A句表
示

For%the%whole%time,%I%wasn蒺t%listening.
而B句对应
It%is%not%true%that%I%was%listening%all%the%time.
语言中超音位特征的存在使得语言在受逻辑系统限制的同

时， 又可以突破逻辑系统。 以 “非标准英语” 的双重否定 “I%
didn蒺t%do%nothing.” 为例。 它们之所以被称为 “非标准”， 其主要
原因就在于传统语法学家认为用这种双重否定去表示否定意义

“I%didn蒺t%do%anything.” 违背了 “否定之否定等于肯定” 这一逻辑
规律。 既然这种双重否定违背了人们通常的逻辑思维定式， 可又
为什么在交际中仍被广为使用， 而且并没有像传统语法学家所担
心的那样会引起交际上的误解呢？
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